
 HAUPTPREIS
Main award

Studio Krispin Heé (Krispin Heé & Tim Wetter)
Kolkata—City of Print 

Broschur mit Mittelklammer, Klebebindung center staple cover, glue binding
Format size 13,3 × 19,5 cm Seiten pages 324

Krispin Heé und Tim Wetter gestalteten das im 
Taschenbuchformat erschienene Buch Kolka-
ta—City of Print. Inhaltlich handelt es sich um 
einen Essay der Schweizer Autorin Maria Züst 
über die mannigfaltigen Facetten des Druck- 
und Buchgewerbes in Kolkata. Angereichert 
wird der literarische Text durch ein Glossar, das 
Begriffe aus der Kultur- und Mediengeschichte 
erläutert, Protagonist*innen vorstellt, Einblicke 
in die Drucktechniken gibt und Kommunikati-
onsprozesse rund um das Büchermachen 
thematisiert. Eine umfangreiche Biblio-
grafi e gibt den Leser*innen viel Stoff zum 
Weiterdenken. Die ehemals als Kalkutta 
bekannte Stadt wurde unter dem Einfl uss 
der britischen Kolonialmacht im 18. Jahr-
hundert zu einem Zentrum des bengali-
schen Druckhandwerkes. Bis heute lebt 
in Kolkata die Tradition analogen Druckens fort 
und fi ndet für Werbe plakate bis hin zu künstleri-
schen Editionen Anwendung. Die Autorin ent-
wickelte das Konzept des Buches gemeinsam mit 
der Gestalterin Krispin Heé. Zwei Sprachen und 
Schriftsysteme, Englisch und Bengalisch, werden 
auf den Doppelseiten gegeneinandergestellt und 
dadurch visuell vergleichbar. Mit großer Virtuo-
sität werden Mittel des Schwarz-Weiß-Kontrastes 
für verschiedene Textsorten verwendet und ein-
fache grafi sche Elemente als Gliederung- und 
Verweissysteme eingesetzt. Es handelt sich um ein 
Buch, das als Koproduktion von Spector Books, 
Leipzig und Lyriqal Books, Kolkata erschienen ist 
und durch die Drucker*innen in Kolkata mit den 
heimischen Materialien produziert wurde. Dar-
aus resultiert auch der sehr spezifi sche Farbklang 
und eine Leichtigkeit, die durch das verwendete 
Papier bedingt ist. Kolkata—City of Print ist Aus-
druck und Produkt interkultureller Kooperation 

in sehr sinnfälliger Gestaltung, die Gegenwärtiges 
mit Traditionellem verbindet. Die Jury zeichnet 
das Studio Krispin Heé für diesen Titel mit dem 
 Walter-Tiemann-Preis 2020 aus.

¶ Krispin Heé and Tim Wetter designed the paper-
back-format book Kolkata–City of Print, a literary 
essay on various facets of the publishing indus-
try in Kolkata, India. The book, written by Swiss 
author Maria Züst and enriched by a glossary of 

historical and cultural terms and media, 
introduces readers to the industry’s main 
protagonists, provides insights into local 
printing techniques and addresses the 
communication processes involved in book 
production. A comprehensive bibliography 
offers readers plenty of material to con-
sider. Under the infl uence of the British 

colonial power in the eighteenth century, the city 
formally known as Calcutta became a center of the 
Bengali printing trade. This analogue printing tra-
dition lives on in Kolkata, and fi nd expression in 
projects ranging from commercial posters to artist 
editions. In the book, two languages and writing 
systems, English and Bengali, are visually juxta-
posed on double-page spreads. A rich variety of 
typographic means and simple graphic elements 
provide structure. These systems of reference are 
executed in virtuosic black-and-white contrast. The 
book is a co-production of Spector Books (Leipzig) 
and Lyriqal Books (Kolkata), and was printed 
in Kolkata using local materials, resulting in the 
particular colours. The lightness of the work is 
owed to the paper used.  Kolkata–City of Print  is a 
product of intercultural cooperation, expressed in a 
meaningful design that combines the contemporary 
and the traditional. The jury is proud to award the 
Walter Tiemann Prize 2020 to Studio Krispin Heé.

Simon Merz
META – Publizieren als Kunstwerk

Klappenbroschur, Klebebindung so� cover with fl aps, glue binding
Format size 20 × 28 cm
Seiten pages 90/180

Ein weiterer zweiter Preis geht an Simon Merz für 
sein Buch META – Publizieren als Kunstwerk. Es 
wirkt fast irritierend unspektakulär, wenn es erst 
ganz weiß wie ein unbeschriebenes Heft vor den 
Leser*innen liegt. Durch das mitgegebene Falz-
bein werden potentielle Interes-
sent*innen quasi aufgefordert, 
selbst Hand anzulegen und die 
unaufgeschnittenen Bögen zu 
trennen. Dadurch entfaltet sich 
ein Kosmos aus Texten und Bil-
dern, in dem sich wesentliche 
Gedanken zum Prozess des 
Büchermachens, zu konzep-
tionellen und symbolischen 
Fragen rund ums Buch, zum Buch als Raum und 
Speicher oder als Kunstwerk fi nden lassen. Der 
Index verweist auf wichtige, auch ganz aktuelle 
Veröffentlichungen zu diesem Themenfeld. Die 
Arbeit entstand als Master arbeit im Eigenverlag.

Another second prize goes to Simon Merz, for 
his book  META – Publizieren als Kunstwerk.  It 
seems almost irritatingly unspectacular: an all-
white, blank booklet. However, the burnishing bone 
provided with the book encourages readers to sepa-

rate the untrimmed sheets them-
selves. When they do, a cosmos 
of texts and pictures unfolds, 
revealing essential ideas on the 
process of book production, 
conceptual and symbolic ques-
tions about books themselves, 
and thoughts on the book as a 
space, storage vessel, or work of 
art. The index refers to impor-

tant publications on this subject, some of them very 
recent. The self-published work was originally cre-
ated as a master’s thesis. 

 ZWEITE PREISE
Second prizes

Bardhi Haliti
May 25 is now October 1

Broschur mit Schutzumschlag, Klebebindung so� cover with jacket, glue binding
Format size 16,5 × 23,3 cm

Seiten pages 662

Ein zweiter Preis geht an Bardhi Haliti aus Kosovo 
und den Niederlanden. Eine intensive Recherche 
in kosovarischen Zeitschriften, die zwischen 1974 
und 2018 erschienen sind, bildete die Grundlage 
für das Künstlerbuch May 25 is now October 1.  Mit 
dramaturgisch spannend angeordneten Bildzita-
ten aus eben jenen Zeitschriften verweist Haliti 
auf Sportaktivitäten in sieben Städten und sie-
ben identischen, in den 1970er Jahren gebauten 
Sporthallen im ehemaligen Jugoslawi-
en. 1976 wurde in Pristina eine Turnhalle 
errichtet, die den Namen „25. Mai“ in 
Bezug auf einen sozialistischen Jugend-
tag erhielt. Die Unabhängigkeit des 
Kosovo spiegelt sich auch in der Neu-
benennung der Sporthallen, wie zum 
Beispiel „1. Oktober“ in Erinnerung an 
Studentenproteste oder „Bill Clinton“ als 
Würdigung von dessen politischer Rolle bei der 
Unabhängigkeit des Kosovo. Bardhi Haliti setzt 
Material- und Farbwechsel sehr gezielt ein, um 
Erinnerung und Gegenwart sowie Sport als iden-
titätsstiftend und wettbewerbsorientiert einerseits 
zu thematisieren und andererseits einen Exkurs 
zur Architektur der Hallen zu unternehmen und 
in einem Farbteil die Auffrischung der Orte in 
den letzten Jahren zu dokumentierten. Bardhi 
Haliti arbeitet mit Wiederholungen und auch die 
beigegebenen Texte verweisen auf Ähnlichkei-
ten sowie gesellschaftlichen und funktionellen 
Bedeutungswandel. Der schwarz-silbrige Einband 
kann als Kommentar zum Medium Fotografi e als 
Bildgedächtnis verstanden werden.

A second prize goes to Bardhi Haliti, from Kosovo 
and the Netherlands, for his artist’s book  May 25 
Is Now October 1.  Intense research into Kosovan 
magazines published between 1974 and 2018 form 
the basis for this book, which features dramatically 
arranged pictorial quotations. Haliti specifi cally 
references 1970s sports activities in seven cities 
and seven identical sports halls built in the former 
Yugoslavia. In 1976, one of the halls was built in 

Pristina and given the name “May 25”, 
referring to a socialist day celebrating 
youth. Kosovo’s independence is also 
refl ected in the gyms’ renaming—such 
as “October 1”, in memory of student 
protests, or “Bill Clinton”, in recognition 
of his role in securing Kosovo’s sover-
eignty. Haliti uses varying materials 
and colours to signal past and present 

and to highlight sports as an identity-forming 
yet competitive theme. His book also makes an 
excursion into the architecture of these Kosovan 
sports halls, not least to document, in colour, their 
recent refurbishment. Haliti works with repetition, 
and so the accompanying texts likewise refer to the 
halls’ similarities and their social and functional 
changes in meaning. The black-and-silver binding 
can be read as a commentary on the medium of 
photography as pictorial memory. 

 SHORTLIST
Folgende Titel kamen in die letzte Auswahlrunde

 The following titles made it to the fi nal round

Happy Little Accidents 
Tobias Dahl & Patrick  Martin GbR
Im Zweifel für den Zweifel – 
die große Weltverschwörung
Broschur, Fadenhe� ung so� cover, 
sewn binding 
Format size 12 × 18 cm
Seiten pages 448

Wolfgang Schwärzler
Das Jahr 1990 freilegen
Broschur mit Schutz-
umschlag, Fadenhe� ung
so� cover with jacket, 
sewn binding
Format size 24,4 × 32,2 cm
Seiten pages 592

HuM-Collective GbR
Hannah Häußer & 
Maximilian Borchert 
Manhattan Marxism
Freirückenbroschur, 
Fadenhe� ung
layfl at perfect (sewn) 
binding
Format size 23 × 32,5 cm
Seiten pages 140

Santiago da Silva
Vol. XVI, Haris Epaminonda

Englische Broschur, 
Fadenhe� ung

so� cover with jacket, 
sewn binding

Format size 23,5 × 29,5 cm
Seiten pages 120

Zora Asse, Rieke Bogena, 
Christina Zickert

OFF / ON STAGE
Ringbindung ring binding
Format size 21 × 29,7 cm / 

14,8 × 21 cm

Fraser Muggeridge studio
PERIOD

Broschur, Klebebindung
so� cover, glue binding

Format size 15,6 × 23,4 cm
Seiten pages 660

Hans Gremmen
were it not for – 

Michael Askin
Broschur, Klebebindung

so� cover, glue binding
Format size 21,5 × 28 cm

Seiten pages 256

Bewerbungsschluss für den Walter-Tiemann-Preis 2022 ist der 
17. Januar 2022. Die Ausschreibung beginnt im Oktober 2021.
The closing date for the Walter Tiemann Prize 2022 is 17 January 
2020. The call for entries will be published in October 2021. 

Herausgeber Verein zur Förderung von Grafik und Buchkunst Leipzig e.V.
Texte Julia Blume, Leipzig
Gestaltung Kaune & Hardwig, Berlin
Titelmotiv Adaption eines Entwurfs von Anna Lena von Helldorff, Leipzig
Fotografien Michael Ehritt, Leipzig
Herstellung Karla Fiedler, Leipzig
Papier MaxiScript, 100g/m²
Druck PögeDruck, Leipzig

Verein zur Förderung von Grafi k und Buchkunst Leipzig e.V.
Hochschule für Grafi k und Buchkunst Leipzig
Wächterstraße 11, 04107 Leipzig
telefon +49 (0)341 21 35-168
e-mail wtp@waltertiemannpreis.de
web waltertiemannpreis.de
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  WALTER-TIEMANN-

 PREIS WALTER
 TIEMANN PRIZE
 202 0

preisverleihung
12. März 2020 während der Leipziger Buchmesse
award ceremony
12 March 2020 during the Leipzig Book Fair

Der Walter-Tiemann-Preis wird im Zwei jahres-
rhythmus für innovative typografi sche Gestal-
tungsideen vergeben. Er wird international aus-
geschrieben und richtet sich an alle, die das Buch 
als zeitgenössisches Werk begreifen, in dem 
inhalt liche Konzepte in hervorragendem Grafi k-
design umgesetzt werden, die gewählten Mittel 
sinnfällig zum Einsatz kommen und in dem man, 
trotz seiner langen Tradition, Überraschendes 
durch Gestaltung sichtbar machen kann. 
  Der Verein zur Förderung von Grafi k und 
Buchkunst als Träger des Preises lädt zur Wett-
bewerbsentscheidung eine Jury aus gewiesener 
Fachleute ein, der jeweils auch der vorherige 
Preisträger angehört. Die Jury entscheidet über 
die Vergabe des mit 5000 Euro dotierten Haupt-
preises und der mit 1500 Euro dotierten zweiten 
Preise. Die Finanzierung des Preises erfolgt aus-
schließlich über Spenden.

The Walter Tiemann Prize is awarded every two 
years for innovative ideas in typographic design. 
Open to international applicants, the prize is con-
ferred to designers who understand the book as a 
contemporary work of art—one in which content 
and concepts are implemented via excellent, clear-
ly presented graphic design that, despite its long 
tradition, is executed in surprising ways.
  The prize is organized by the Verein zur 
Förderung von Grafi k und Buchkunst (Society 
for the Promotion of Printmaking and Book Art), 
which convenes a jury of experts, including the 
award’s immediately previous recipient. The jury 
bestows a fi rst prize of 5,000 euros and two second 
prizes of 1,500 euros each. The prize is funded 
exclusively through donations.

Bei den nachfolgend genannten Förder*innen bedanken wir 
uns sehr herzlich für die freundliche Unterstützung 
We would like to thank the following patrons for their kind support

Hochschule für Grafi k und Buchkunst 
Leipzig Academy of Fine Arts Leipzig

Kulturamt der Stadt Leipzig 
Cultural Offi  ce of the City of Leipzig

Fonts In Use, Oakland / Berlin

Kreuzer Medien GmbH, Leipzig 

Peyer Graphic GmbH, Leonberg

PögeDruck, Leipzig

Rotary Club Witten

Schmedt, The World of Book binding, 
Schmedt GmbH & Co. KG, Hamburg

Michael Ehritt, InGestalt, Leipzig

Ph. D. Ricarda Löser, Weimar

Prof. Ingo Off ermanns, Hamburg

David Schnell, Leipzig

Axel Schöpa, Leipzig

Matthias Weischer, Leipzig

Dr. med. Thomas Zarnitz, Leipzig 

Zum Wettbewerb wurden Titel aus 15 Ländern eingereicht 
Competition entries were submitted from 15 countries

Mitglieder der Jury Members of the Jury

Ludovic Balland Walter-Tiemann-Preisträger 2018, Schweiz
Awardee of the Walter Tiemann Prize 2018, Switzerland

Kerstin Forster Schweiz Switzerland

Gesine Grotrian Deutschland Germany

Lilla Hinrichs Deutschland Germany

Bernd Kuchenbeiser Deutschland Germany

Australien Australia 

Niederlande The Netherlands

Lettland Latvia Belgien Belgium

Deutschland Germany

Österreich AustriaTschechien Czech Republic Schweiz Switzerland

Großbritannien United Kingdom Irland Ireland

Vereinigte Staaten United States

Ungarn Hungary

Venezuela Venezuela

Italien Italy Portugal Portugal
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